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®OPMYBAHHS KYJIBTYPH AIJIOBOI'O CIIVIKYBAHHSI MAMBY THIX
PAPMAKOJIOI'IB Y TIPOUHECI BUBYEHHA AUCIUIIVIITHHA
«AHTTIIACBKA MOBA»

Y emammi npoananizoeano gopmysanms Kyibmypu 0il06020 CHLIKY8AHH MAUOYMHIX (apmakonozie y npoye-
ci guguenna oucyuniinu «Aueniticoka mosay. 3aysaxceno, wo 6 npoyeci eUeHeHHsA aHeNiliCbKOT MOBU B8ANCIUBUM €
3aIYyHeHHs cmyOeHmie 00 YCHOI Ul nucemHol komynikayii. Oxapakmepu3zosani i00ip i opeanizayis 1iHe8iCMUYHO20
mamepiany, KOHKpemuzayis cgep i cumyayii CNiAKY8AHHA, YCHUX | NUCEMHUX POPM CRIIKYBANHA, PO3BUMOK KOMY-
HIKAMUBHUX YMIHb, AKI He0OXIOHI 014 Mo2o, Wob eCmynumu 6 CRiIKY8aHHsA Ma 30ICHIO8AMU 11020 8 YCHIL [ NuceM-
Hill ¢hopmax, 8i06ip 3acobie, sAKi 3abe3neuyroms 080100iHHA KOMYHIKAMUSHOW Qyukyicto mosu. Hazonowyemocs,
wo 6 npoyeci popmysanns Kyibmypu 0il08020 CRIAKYBAHHA MAUOYMHIX (apmarKono2ie KOMYHIKAMUGHICMb HAGUAH-
HA anenilicbKoi MOsU 3a0e3neuysandcs ii MO1eHHEBOI0 CRPAMOSANICIIO, (QYHKYIOHATLHICIIO Ul CUMYAMUBHICINIO.
Moenenneea cnpsamosanicms HA6UAHHA NOJIAANA 6 OPIEHMAYIL NPOYeCy HABYAHHA HA NPAKMUYHY MOGIEHHEGY Memy
(nHasuumu 0in06020 CRIiNKY8anHs) Uy 8i0N0GIOHUX wiasxax ii docaenenns. Moeienneaull mamepiai 30cepeouscst 008Ko-
G npobnem, wo Xapakmepusyrwms 3MIiCMOULl ACReKn MatlOymHb020 0108020 CHIIKY8AHHA cmyoenmis. Biobopom
MOBILEHHEBO20 Mamepiany (YHKYIOHANIbHICb HABUAHHA 3a0e3neyy8anacs oopanuam i3 miei cpepu KomyHikayii, 0o
SAKOI HABYUAIOMbCS CMYOeHmU, IeKCUKOIO 3 YPAXYSAHHAM YACMOMU il 8XHCUBAHHS 6 OLIOBUX CUMYayisax npogecitnol
distibnocmi Manbymubo2o apmaronoza. 3’s1coeano, wo Gopmyeants Kyiemypu 0il06020 CNIIKYEAHHI MAUOYMHIX
Gaxisyie papmaronociunux cneyiaroHocmet nNOmpedye KOMIIEKCHO20 GUKOPUCIAHHL PI3HUX QOpM [ WLIAXIE Op2aHi-
3ayii nedazo2iuno2o npoyecy y UuomMy Hag4aIbHOMY 3aKAA0L, BAJNCIUBA POIb Y GUPIWEHHT Yici npobeMu Hanelcumy
8UBYEHHIO oucyuniinu «Aueniticeka mosay. Lla oucyuniina mae wupoKi MONCIUBOCMI OISl PO3GUMKY 8 MAUOYMHIX
dapmaronoeie npoghecilino-opicHMOBAHUX KOMYHIKAMUBHUX OL108UX YMIHb | HABUYOK, CNPUAE BUBUEHHIO 00CACHEHb
KyIbmypu 0108020 CRIAKYBAHHSA, HAYIOHATLHUX 0COOUBOCIEU Oi10B020 CHINKYBAHHS, HOPM I NPABUL 01068020 emu-
Kemy, 36azauye 1eKCuyHull 3anac, HeoOXiOHul 0Jisl eheKMUEHO20 BUKOHAHHS NPOPECIUHUX 3A80aAHb 3aC06AMU PIOHO20
Ul anenoMo8H020 0iN06020 CRINKYEAHHA.

Kniwouosi cnosa: xynemypa, 0inoge cninky8amus, Qopmyeanus, maubymuit apmaxonoe, oucyuniina «Aueniticoka
MO8ay.
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FORMING BUSINESS COMMUNICATION CULTURE
OF FUTURE PHARMACOLOGISTS IN THE PROCESS
OF STUDYING THE DISCIPLINE “ENGLISH LANGUAGE”

The article analyzes the forming business communication culture of future pharmacologists in the process of studying
the discipline “English language” It is noted that in the process of studying English it is important to involve students
in oral and written communication. We characterize the selection and organization of linguistic material specification
of areas and communication situations, oral and written forms of communication, the development of communication
skills that are needed in order to engage in dialogue and to implement it in speech and writing, selection tools that
provide mastering the communicative function of language. It is emphasized that in the process of the forming business
communication culture of future pharmacologists the communicativeness of teaching English was ensured by its speech
orientation, functionality and situationally. The speech orientation of studying was to focus the learning process on
a practical speech goal (to teach business communication) and in the appropriate ways to achieve it. The speech
material was grouped around the problems that characterize the semantic aspect of the future business communication
of students. The functionality of studying was provided by the selection of speech material, adequate communication
process, selection from those areas of communication for which students are preparing, selection of vocabulary not on
the basis of global frequency, but taking into account the frequency of its use in business situations of professional activity
of the future pharmacologist. It was found that the forming business communication culture of future pharmacologists
requires the integrated use of various forms and ways of organizing the pedagogical process in higher education, and an
important role in solving this problem belongs to the studying discipline “English language”. This discipline has ample
opportunities for the development of future pharmacologists for professionally-oriented communicative business skills,
contributes to study the achievements of business communication culture, national features of business communication,
norms and rules of business etiquette, enriches the vocabulary necessary for the effective performance of professional
tasks by means of native and foreign business communication.

Key words: culture, business communication, forming, future pharmacologist, discipline “English language”.

IocTranoBka npodiaemu. Buxin Ykpainu Ha cBi-
TOBY apeHy, PO3BHTOK IPOMHCIOBOCTI Ta 3B S3KIB 3
€BPOIEHCHKIMH KpaiHaAMU CTBOPIOIOTH 30BCIM i1HIII
BUMOTH 10 TpOdeciiiHOi MiroTOBKA ManOyTHIX
(axiBLiB. 3pocTae MOMUT A0 BUCOKOKBATI(PIKOBAHUX
CIIEIIAJIICTIB, K1 34aTHI 0 IUIHOIO JIJI0OBOIO CIjI-
KyBaHHsl. CaMe BHACIIZIOK aKTHBi3alii Mi>KHAPOAHOT
KooTleparlii BUHHUKAE IOTpeda OUIBII JEeTaIBHOTO
BUBYCHHSI KYJIBTYpH JAIJIOBOTO CIUIKYyBaHHS. YCHill-
HICTh podeCiHHOI TiITFHOCTI MaltOyTHROTO (hapMa-
KOJIOTa 3aJIe)KHTh BiJl YMIHHS BOJIOJITH 3HAHHAMH H
YMIHHSIMH 3 KOMyHikarii. Koxxen dapmakosior moBu-
HEH YMITH OPIEHTYBAaTUCS B YCUISKUX KOMYHIKaTHB-
HUX OOCTaBMHAX, YITKO Ta apryMEHTOBAHO BHCJIOB-

AxTyaspHI TMTaHHS TYMaHITApHUX HayK. Bum 42, Tom 2, 2021

JIOBaTH OCOOUCTI JyMKH, HaJAro[pKyBaTH AiHOBi
3B’SI3KM 3 TApPTHEPAMH, KIIIEHTaMH, TNalli€eHTaMH,
chiBpoOiTHUKaMU ¥ oOHMpaTu mNpaBWIbHI 3aco0w,
(hopmMH 1 TPUIOMH CITITIKYBaHHS.

AKTyanbHUM TIOcTa€e (popMyBaHHS KyJIBTYpH AiJI0-
BOTO CIIKYBaHHS MaiOyTHIX (hapMaKoJIOTiB y Tpo-
[ecli BHUBYEHHS [UCLUINIIHUA «AHDINACHBKA MOBa».
Bupimenas mporo 3aBHaHHS BUMAarae mepervsiny,
MOLTYKY, OOTPyHTYBaHHSI, PO3POOKH i yIPOBaKEHHS
HOBUX IIXOMIB IO CHCTEMHU (OPMYBAHHS KYJIBTYPH
JJIOBOTO CITIIKYBaHHSI came MailOyTHiX (axiBiiB
(hapMaKoIOTIYHHUX CIEIiaTbHOCTCH.

AHaJuai3 gocaigKeHb. Y IICHXOJIOTIYHIN 1 memxaro-
TiYHIA HayIll HEMaJIO 3pO0JICHO IS OOTPYHTYBaHHS
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3arajbHUX 3acaj IMiJIrOTOBKH MalOyTHIX (haxiBIlB 3
KOMYHiKalii. Mu opieHTyBanucsi, 100Uparouu 3MicT
HaBYAJILHOTO Matepiany, Horo ¢opMm i MeToliB, Ha
KOMYHIKaTUBHHH TpoeCiifHO-OpIEHTOBAHMM TTiAXiT
70 HaBYaHHS aHDIIACBKOI MOBH, OOTPYHTOBaHUH Y
po6orax L. O. 3umuboi (3umusis, 1991), €. 1. [Taccosa
(ITaccos, 1991), 10. K. Yepnonoi, JI. B. KOxnenko
(Yepnona, FOxuenxo, 2001) ta in. OxHak HeBHpiIIe-
HUM 3aJIMIIA€THCS MUTAHHSA (OPMYBaHHS KyJIbTYPH
JIOBOTO CIIIKYyBaHHS came MaiOyTHiX (axiBLiB-
(bhapMakoJIOriB y TMpoleci BHBYCHHS JUCIUILTIHU
«AHTITIHChKA MOBAY.

Meta crarti — TpoaHamizyBathn (HOpMyBaHHS
KyJIBTypH JUTIOBOTO CITUIKYBaHHA MaiOyTHIX (apma-
KOJIOTIB y MPOIIeCi BUBYCHHSI ITUCIUILTIHU «AHIJIIH-
ChbKa MOBa».

BuHUKHYIM Taki 3aBmaHHS JIsl JIOCSTHEHHS M€l
MeTH: 1) 3aMy4uTH CTYAEHTIB O YCHOI i MUCEMHOI
KOMYHIKalil; 2) opraizyBaTd Ta BigiOparu JiHIBic-
TUYHUI Matepialn, 3) BUOpaTH 3acobu, siki 3abe3mne-
YyIOTh OBOJIOJIIHHS MOBOIO Ta 1 KOMYHIKaTHBHOIO
(dyHKITIETO.

Buxian ocHoBHOro marepiajy. Mu BBaxkaemo,
IO CTBOPEHHS B HABYAJIBHOMY IpOLIECI CUTyalid 3
KOMYHIKaIlil, sKi iAEHTHYHI ymoBaM mpodeciiHoi
TiSUTBHOCTI MaOyTHIX (papMaKoIoriB, € e(peKTUBHUM
y CHUIKyBaHHI aHIJIIHICHKOIO MOBOIO 3 BHKOHAHHSM
3aBJaHb Ha MPodeciiiHy MisTbHICTh. TakuM YnHOM, Y
JIOCITI/PKEHHI 3aB/IaHHS 3 KOMYHIKaIlii CIIpSMOBaHI Ha
e(eKTHBHI BUJIN MOBJICHHSI — TOBOPIHHS Ta MMUCHMO.

Y mporieci BUBYCHHS aHTIIIHCHKOT MOBH HaBUAHHS
JIOBOTO CITIIKYBaHHS TMOJISTANI0 B OpraHizaiii rpy-
MOBHX MiH, sIKi cpusuin MoOii3amii 0coOucTiCHUX
MOXIIUBOCTEH MaiiOyTHhOrO (paxiBus. CTyaeHTH Ha
3aHATTAX 3 AHITIHCHKOT MOBU aKTHBHO CITIIKYBAJUCS
OITMH 13 OTHUM, OOMIHIOBJIMCS HaBYAIBHOIO iH(OP-
Malli€lo, PO3LIMPIOIOYM 33 PaxyHOK IbOIO BIIACHI
3HaHHSI, YJOCKOHATIOBAJIM KOMYHIKaTWBHI BMiHHS i
HaBUYKM; MK YYaCHHUKAMHU HAJIATOKyBaJIMCs CIIPH-
SITIIMBI B3a€EMHUHH, K1 CIIYTYBaJIM YMOBOIO Ta 3aC000M
e(heKTUBHOCTI HaBYaHHS 1 TBOPUOTO PO3BUTKY KOXK-
HOTO CTY/IEHTA.

3aBAsIKM BIpaBaM Ha POJIbOBE CITLIKYBaHHS 30e-
pirasucs OCHOBHI XapaKT€PUCTUKHU A1TOBOTO CITLIIKY-
BaHHS, MiJBUIYBaJIACsid KOMYHIKaTHBHO-TTI3HABAIbHA
TisUTbHICTB. [[iTOBe CIUTKyBaHHA Ha 3aHATTSAX OYyJI0
MaKCHMaJbHO HaOMIKeHO A0 TpodeciiHoi isib-
HOCTI (HampuKIaa, mporpanTe aianor y jxadoparo-
pii Mix (papMakoIOTOM i 3aMOBHHUKOM, B aIlTeIll MiX
(hapMarieBTOM 1 KJIIEHTOM, Y JIKapHi MK JOKTOPOM
1 IPOBi30pOM).

CTy/eHTH OBOJIOJIBAIM BEJIUKUM OOCSATOM 3HaHb
Ha 3aHATTAX 3 aHIICbKOI MOBH B Tiporieci hopmy-
BaHHSI KYJIETYPH JIJIOBOTO CITUTIKYBaHHS. Takoxk 3aco-

Oamu IiKaBUX BIIpaB OyJ0 3a0e3IeUeHO JIETKICTh Y
CIPUIHATTI HABYAIBHUX TEKCTiB. 3HUKaJIa MOHOTOH-
HICTh 1 3pocTaja MOTHBAIlIS IMiJT Yac OIMpPAIFOBAHHS
BEIUKOl KUTBKOCTI JIEKCHKO-TpPAMAaTHYHUX SIBHII 1
BIIPaB.

VY mociigKeHHI MU HaMarajmcsl pealizyBaTd OCHO-
BHI 3aBJIaHHSI; 3aCBOEHHSI CTY/ICHTAMU aHIIIICHKOT JILT0-
BOI JIEKCHKH; ()OPMYBaHHS BMiHHS BECTH OeciTy aHTITiH-
CBKOIO MOBOIO B MEXax IUIOBOI (hapMaKOIOTIIHOT
JIEKCUKH i MOBHOTO MaTepiairy; PO3yMiHHS OPHUTiHAITb-
HHX MHCBMOBUX Ta YCHHUX TEKCTIB, sIKi BiZOOpaskatoTh
npoOIeMH  JISTBHOCTI MDKHAPOJIHUX — (DapMaKosoriy-
HUX Oprafi3alliii, anTek, XiMiTHIX Jraboparopiit. Maii-
OyTHI (haxiBIi Oynmu O3HaHOMIIEHI 3 OCOOJIMBOCTSIMHU
HaL[iOHAIBHOTO JIJIOBOTO €THKETY, KpaiHO3HABUYMMHU
3HaHHAMH, HEOOXiTHMMH sl TiepeOyBaHHsS B KpaiHi,
MOBa SIKOi BUBYAEThCS. PO3BMBaNIM TMpaKTHYHI BMIHHS
Ta HABWYKH, CKJIAIaJIH AIJIOBI JINCTH, BEJIH JJIOBI TIepe-
roBopH, pobmi npesenTauil y PowerPoint. Ctynentu
3aTy4yaJiucsl 10 HayKoBOi IMisTBHOCTI (mopiuHoi Mik-
HapOJHOI HAyKOBO-MPAKTHYHOI KOH(EPEHIIT MOJIOIHIX
BUCHHUX 1 CTYICHTIB «AKTyaJbHI TMATAHHS CTBOPCHHSI
HOBHUX ITliKapcbkux 3aco0iB» (Hamionamsauit dapma-
LEBTUYHHUN YHIBEPCHUTET), 1€ IPALOIOTH aBTOPH).

HaBuanns OymgyBamocsi 3a TakuMH —TEMaMH:
“Profession of pharmacologist”, “Chemistry and its
components”, “Scientists in the field of pharmacy”,
“Pharmaceutical institutions in the USA, Britain”,
“Health care system”, ‘“Hospital pharmacy”,
“Emergency care”, “Symptoms of diseases”,
“Medical insurance”, “Invention and development of
production of new drugs” Tomo. BuBueHHST KOXHOI
TEMH Iepeadadano NpoxXoKEeHHs TPhOX €TaIliB: yBe-
JICHHsI MaTepiaiy, Horo 3akpilieHHs 1 TpeHyBaHHS B
CIIITIKyBaHHI, TIPAKTHKA IUTOBOTO CITLIKYBaHHSI.

VY nmocmimkeHHI BIpaBa pO3ITIIAETHCS SIK 3acio
B3a€MOJIii BUKJIaada i cTyseHTa. ToMy Bci Xapakre-
PHUCTUKHM B3aeMoAii BUKIaJa4a i CTyJeHTa BinoOpa-
JKAIOTh TIPUHIMIN KOMYHIKaTMBHOTO TpodeciiiHo-
OpIEHTOBAHOTO HaBYaHHA. YCi BHIM BHpaB Oyin
CIpsIMOBaHi Ha (OPMYBaHHS JITOBUX KOMYHIKaTHB-
HUX YMiHb 1 HAaBUYOK JIJISl BCIX BHJIIB MOBJIEHHEBOT
JUSUTBHOCTI, HaJaBaJIMCsl MepeBaru ycHuUM Qopmam
AHIJIOMOBHOTO JIIJIOBOTO CITIJIKYBaHHSI.

ITpouec HaBuaHHA MU OydyBasld TaKUM UYHHOM,
mo0 depryBajmcs 3aBIAaHHS 3 KOHKPETHHUMHU M
3araJlbHUMHM LUISIMU Ta 3aBAaHHsI, 1I0B’s3aHi 3 MOTHU-
BOM MaiOyTHBOI TpodeciiiHOi nissibHOCTI. Maii-
OyTHI (haxiBIi-papMaKosoOTn UITKO PO3YMITH, IS
YOro MaroTh I[OCh CKa3aTH, HAIlUCATH, IPOCIyXaTH
abo mpounTaru. PeanizoByBanmcs BopaBu y ¢dopmi
HaBYAJIBHUX TUAAKTHYHHUX irop, y SIKMX MahOyTHiH
¢axiBelb BUKOHYBaB MIEBHY POJIb, JIe MOTUBOM OYJI0
OakaHHS BUTPATH UM B3ATH y4acCTb.
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BuBuatoun aHmIiiicbky MOBY, CTyA€HTH HamIol
KpaiHM HEe MalOTh MOXKJIMBOCTI OyTH B aHIJIOMOBHOMY
MPUPOIHOMY CEpPEIOBHILI, TOMY I[OCTAE BaXKIUBE
3aBIaHHS — ITOMIOBHUTH JICKCHUHUHN 3armac MaOyTHIX
(hapMaKoIoTiB 3 KOXKHOI TEMH JIIOBOTO CIIUIKYBaHHS
aHIicbkOI0 MOBOIO. [JIi IIbOTO KOXKEH CTYIEHT
CKJIaJiaB TeMaTHMYHUH CJIOBHUK IPOTSITOM YCHOTO
nepioy HaBYaHHS, BIMCYBaB HOBI CJIOBa, CIIOBOCIIO-
JIydeHHsI, OyKBEHI CKOPOYCHHS TOINO. YCi 3aBIaHHS
Oynmu CIpsIMOBaHI Ha aKTHBI3allif0 HOBOI JICKCHKH,
BHKOHYBAJIHCS BIPaBH Ha yKPaiHCHKO-aHTITIHCHKHIA,
aHIIO-YKPaTHChKUH TepeKia, MiAOUpannucs CHHO-
HiMH, 3Ha4€HHsI 1151 KO>KHOTO CJIOBa, BIIPAaBU Ha IiJI-
CTaHOBKY IPOMYLICHUX CIiB, TpaMaTHYHI TPUKIA]IH,
3aBJIaHHSI MICTHJIM HOBY JIEKCHKY 3 JILJIOBOTO CITLJIKY-
BaHHSI (papMaKOJIOTiB.

VY Hamomy HaBYQJIBHOMY 3aKJaji CTYACHTH PO3-
BHBAIOTh KOMIIOHEHTH KYJIBTYPH aHIJIOMOBHOTO JI1JI0-
BOTO CHIJIKyBaHHS 3aBISKHA POOOTI 3 ayTeHTUYHUMH
TEeKCTaMHu. SIK MU BXKE MiJKPECIIOBaIN, CYTTEBOIO
XapaKTEPUCTUKOIO OyIb-SIKOI MiSTIBHOCTI € 11 BMOTH-
BOBaHICTb, 1[0 3HAYHOIO MipOIO 3aJICKHUTH BiJ opra-
Hi3aIlii MoYaTKOBOTO0 MOMEHTY AisUTbHOCTI. OTXe, MU
BpaxoBYBaJIM IiJl 4Yac BiIOOpY TEKCTiB cHenuQiky
npodeciitHoi AisubHOCTI MalOyTHIX (hapMaKoJoriB,
BIKOBI ¥ 1HIUBIIyaIbHO-TICUXOJIOTIYHI OCOOIMBOCTI,
1XHi 0COOMCTI IHTEpECH.

Mu npuninsiM 3Ha4yHy yBary po3BUTKY AITOBOTO
MOBJICHHSI, SIKC BH3HAYa€ThCSI HOPMAaMU BHUMOBH,
Harojocy, CJIOBOTBOpPY, Mopdoiorii, CHHTaKcucy,
JICKCUKH, CTHJIICTUKU. 3aKpiIUTIOIOYM LI HOPMH Ha
3aHATTAX, MPOCIYXOBYBaJM OpHWTIHANBHI ay/io3a-
IMCH 3 JI1JIOBOI aHIVIIMCHKOT MOBU. TakuM YMHOM, MU
Hamarajucsi CTBOPUTU IUTYYHE aHIJIOMOBHE cepell-
OBHIIE.

Ha koxHOMY 3aHSITTI B Ipolieci HaBYaHHS 3aCTO-
CoByBaJIMCs cydacHi 3aco0u. [lepenisaanucs 3amnvcu
AQHTJIOMOBHHUX Tepenad i3 (apManeBTHYHOI TEMH,
00 O3HAHOMHTH CTYICHTIB i3 «KUBUM» JIJIOBUM
CHUIKYBaHHSM y CepeloBUINi HOciiB MoBu. Hampu-
Kiajn, nedarh MK JBOMa BIJOMHMH aHIIIHMCHKUMH
(apmaxonoramu, papManeBTHIHUMH 3aBogaMu. CTy-
JieHTaM OYJI0 CKJIaIHO PO3YMITH OPUTIHAJIbHY aHIJIiH-
CBKy MOBY. J{J151 IbOTO 3amHIC IPOCITYXOBYBaBCs (hpar-
MEHTaMH, 3yIUHSIIACS B HAWO1IBIT CKIIATHIX MICIIIX
[0 JIeKiJIbKa pa3iB, po3’sSICHIOBAIUCS He3HalloMi Ta
CKJIaJHI JIsl CIPUUHSATTS CJI0BA 1 CIOBOCHOIYYEHHS.
[Ticns neperisry 0OroBOPIOBaIH 1S 3aM1C: CTaBUIH
3alUTaHHs 1 BI/MOBIJIANIM HAa HBOTO, MEpeKa3yBalH
HEBEIWKI ()parMeHTH 13 3aIM1Cy TOIIIO.

3Ha4yHy yBary NpuAULSIIH Mg 9ac (OpMyBaHHS B
MalOyTHIX (apMaKoJIOTiB KyJIbTypH JIJIOBOTO CITij-
KyBaHHSI 03HAHOMJICHHIO 3 KYJBTYPOIO aHIJIOMOBHHUX
KpaiH, HOpMaMm JIiJIOBOTO €TUKETY, crieluilli JI0BOT

MOBE/IIHKH, SIKI XapakTepHi Juis HociiB MoBH. CTy-
JIEHTH BUKOHYBAJIN TIpodeciitHo-opieHTOBaHI BIIpaBU
13 3aCBOEHHSM ETHKETHUX HOPM JIiJIOBOTO CITiIJIKY-
BaHHSA aHIIIHCHKOIO MOBOIO. Lli 3aBmaHHS cripusin
PO3BHUTKY KOMYHIKaTHBHOI TIOBEIIHKH, HalpUKIAal,
JIOMOBUTHCS Tene(OHOM MpO 3ycTpiu i3 KepiBHU-
TBOM (hapMakoJIOTi4HOI OpraHizailii, HaJaTH KOH-
CYJIBTAINIO MO0 JIKAPCHKOTO 3aco0y, JTOMOBHUTHCS
PO 1HTEPB 10 3 MPOBI30OPOM TOIIIO.

HaBenemo kinbka BIpaB, sKi HAMH 3alpONOHO-
BaHO JUIsi (JOPMYBaHHS HA 3aHATTAX 3 JUCIUILIIHA
«AHTITIHChKa MOBa» KYJIBTYPH J1JIOBOTO CITIIKYBaHHS
MaiiOyTHIX (haxiBIiB (papMaKoOIOTIYHUX CIeIianb-
HOCTEH:

1. Ilepexnanite cnoBoCHONyYeHHS 3 (hapMaKoo-
TiYHUMH Ha3BaMU POCIHH 1 3alUTaiTe X HAsBHICTDH
y mpoBi3opa:

1. Haciuns ripuutii. 2. [lnoau kMuHy 3BH4YaitHOTO.
3. Kgitn Bojomkm. 4. JIMCTS ¥ KOpeHI KpacaBKH.
5. TpaBa monuHy ripkoro. 6. Hacinas mMurganmo rip-
KOro ¥ Murmaiio conoakoro. 7. BpyHbku Oepesm.
8. Iumku xmemto. 9. Jlucra mnepreBoi M ATH.
10. SAromm xxypaBnmuuu. 11. TpaBa BoasSHOTO TeEpITIO.
12. Kopa ny0a.

2. HammumniTe pernent JikapchbKoro 3aco0y aHTITiH-
CHKOIO MOBOIO 1 CIIMTAMTE B JIiKaps, Y4 BU HE [IOMHU-
JIVITHCAL.

CeprieBuii 30ip, sSIKUl CKiIagaeTbes 3 13 T KBITIB
miony, 4 T. JIMCTKIB po3MapuHy, 13 I MmioaiB riony,
2 . TpaBu KOoHBaNii, 13 T. TpaBu pyTH, 4 T. TPaBH KPoO-
nmuBH, 13 T. TpaBu oMmenu 6i1oi, 4 T. KOpeHs TyJTHUKA,
13 1. kopeHs cmapxki, 13 . KopeHs1 Kyap0a0bu 3 Tpa-
BOIO, 4 I KOpEeHsI BaJiepiaHH, 3aJIUTH YAIIKOIO Trapsi-
401 BOJM, 3MIIKATH Ha 10 XB. y 3aKpUTIii MOCYIUHI
it motim niporiauty. [Tutu 1o 1 yarii 3 pa3u Ha JIeHb
STKOMOTA TapsTIiITIM.

3. Hamwmmite Ha3BH TIpemapatiB  aHMIiHCHKOIO
MOBOIO 1 criuTaire y cBoro kojeru 31 CLLIA, un € Taki
aHaJIOTH B HOTO KpaiHi.

Hpaxe «Yuaesin»; «Tiodocdaminy; cBiuku i3
cuHTOMIIIMHOM; TabneTku «llipaminam»; cymbbhaan-
Me3WH y TabJjeTKaX; KOpa3oj B aMITyjiaX; TaOJeTKH
«Annaxom»; Mazp «MikocenTuny; TeMoo0iH; Heo-
MIIUH; HEQPUIiH; OKCUTETPAIUKIIIH.

4. TlepexnamiTe crmocoOM 3acTOCYBaHHS JiKap-
CBKMX 3acOo0iB aHIIICHKOI0 MOBOIO 1 HAIMIIITH
JUCTA IO CBOTO Koyieru 3 Bemmkoi bpuranii 3 mpo-
XaHHSIM IIPO TI0pazmy.

1. 12 gpaxe aminaszuny mo 0,025 . [IpuzHauntu
no 1 apaxe 3 pasu Ha AeHb micas Txi. 2. 10 ammyn
migaszu no 0,1 . [Ipu3Haunt mo 1 M. yepes JieHb
miamKipHo Oinst micus ypaxkeHHs. 3. 20 Tabnetok
«Cemanriay. [Ipm3aauutn mo 1 Tabmetii 2 pasu Ha
neHb. 4. 25 . 2% wmasi Terpamukiiny. [IpusHauntn
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Yeprnmmenxo O, JKypxina C, Koasiaa 1. QopmyBanust KyapTypr AIAOBOTO CIIAKYBAHHST MariOyTHIX papMAKOAOTIB..

...............................................................................

HaMa3yBaTH Miclle ypaKeHHs 2 pa3u Ha 100y y
BUIJISIIL TIOB’ SI3KU.

5. CkiaiTh JiaJior MUTaHHS-BIIOBI(b, BAKOPHUC-
TOBYIOYH TIOAAHI clIoBa: encourage, be interested in,
influence, one’s choice, be an expert in pharmacy,
do research work, contribute to, help people in need,
useful profession, devote a life to.

6. Hanmmite ece Ha remy “Health insurance in the
United States”, sike BKII0Ya€ MO3UTHBHI Ta HETaTUBHI
CTOPOHHU:

On the one side, health insurance proves to be
quite efficient, because...

On the other side, health insurance fails to solve
all the health care problems. Besides, it’s quite a
costly thing, and the majority of people can’t afford it.

To sum it up, I believe all its disadvantages are
overweighed by its merits.

7. Iligroryiite MOMOBiIB 1 TPE3CHTAII0 B
PowerPoint na Temy «Comparative characteristics of
students' lives in NUPh and Aston Pharmacy School
(Benuka bputamis)».

8. [TosicHITH Taki (hapMaIeBTUYHI BU3HAUCHHS

— What is the definition of term ‘“an active
pharmaceutical ingredient”?

— What is “an active ingredient”?

— How is “a binder” termed?

— What ingredients act as binders?

—Is an ingredient often used to act as disintegrant?

9. IlpeseHTyiiTe HOBUIl JiKapChKHUW 3aciO, BHKO-
pHUCTOBYIOUYM HasaHi (pasu:

— There is an acute demand in new drugs.

— No medicine is found to cure...

— The globe is plagued with such incurable
diseases as HIV, AIDS etc.

...............................................................................

— to eliminate these diseases completely...

— to relieve a pain...

10. BubepiTh omHe 3 TBEpIKECHD 1 TTOSICHITH BJac-
HUH DOTVISIT:

— The Pharmaceutical Chemistry is concerned
with health care — the design, chemical synthesis and
testing of new medicines.

— The chemical elements are listed in the periodic
table and what the main value of it is.

— Water takes many different forms on earth and
why humans require water.

— Proteins and amino acids are considered the
alphabet of life and why.

— The body uses carbohydrates and what the body
feels when this process goes fast or slow (Toryanik,
2013).

BucnoBku. TakuM YHMHOM, 3aCBOEHHS JIEKCHKO-
rpaMaTHYHUX 3HaHb 1 ()OPMYBaHHS MOBJICHHEBUX
YMiHb BiIOyBaJIOCS B TIPOIIECI MOJICIIOBaHHS 1 aHa-
T3y TUTIOBUX MPOQeciiHNX CUTYaIlil, IO CIPHSIO
aKTHBi3auii HaBYaJIbHO-MI3HABAIBHOI JiSUIBHOCTI Ta
CTBOPIOBAJIO YMOBH /115l YOPMYBaHHS B CTY/ICHTIB ITi3-
HaBaJbHUX 1 MPOQEeCiiHX MOTHBIB, a TAKOXK TPaHC-
(dopmarrii akaJleMIi4YHOTO MPOIIECY 3aCBOEHHS 3HAHb
y npodeciiiHO-KOMYHIKaTHBHY MisUTbHICTh ManOyT-
HBOTO (hapmakosiora. Bapro 3ayBaxuTH, 110 BigOyBa-
Jlacsi IOCTyIoBa TpaHchopMmarltist mpeamMeTa y4iHHS B
3acib perymsuii mpodeciiinoi AisTbHOCTI, 32 paXyHOK
YOro HaB4YaJIbHA isUIbHICTH HaOyBasia 0COOMCTICHOTO
3HAUCHHS, CTYJCHTH TTOYNHAITY YiTKO YCBIIOMITIOBATH
IIHHICTE 1 HEOOXITHICTH 3aCBOIOBAHMX 3HAHB 1 BMIHb
IUISL MalOyTHROT TpakTUIHOT MisTbHOCTI. Lle, y cBoto
4epry, CTUMYJIOBAJIO IXHI 3yCHIUIS, CIIPSIMOBaHI Ha
BIOCKOHAJICHHS KYJIBTYPH JI1JIOBOTO CITLIKYBaHHSI.
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